Provérka humanismu [1965]

Docela na zavér divadelni sezény (koncem cervence) byla loni v Divadle Na zabradli
uvedena v reZii Jana Grossmana nova hra Vaclava Havla ,Vyrozuméni®. (Text hry vysel
v fijnovém cisle ,Divadla®). D&j se odviji v kterémsi ,uradu”, o némz se nedozvime po celou
hru nic blizéiho. Reditel podniku je zcela izolovan od zaméstnanct i od provozu (prijde jen
re¢ na to, Ze si bere domu faktury a uredni razitko), takZe se o prevratnych zméndch,
zavadénych v aradé jeho nameéstkem, dozvi aZ poté, kdyZ je jimi sim zasaZen. Dostava na
stll spis, psany v neznamém jazyce, a od své sekretarky slysi, Ze to je néjaké velice dllezité
vyrozuméni v nové aredni fec¢i ptydepe. ZjiStuje, Ze podniku bylo jiZz zfizeno zvlastni
ptydepové ucilisté, kam chodi na Skoleni uZ vSichni kromé ného, a také prekladatelské
stredisko, z néhoZ se ma pozdéji stat ptydepovd poradna. Stredisko bylo umisténo do
mistnosti uctarny, ktera byla zase presunuta do sklepa. Reditel Gross chce celému nesmyslu
Celit a vola svého nameéstka k odpovédnosti. Dochazi k stretnuti, v némz reditel podléha
predevsim v disledku kompromisd, do nichZ se nechava zaplést; postupné je sesazen na
nameéstka, vyhozen z uradu, zastava funkci fizla, stava se znovu nameéstkem a konecné je
zcela rehabilitovan a je znovu reditelem uradu. Protoze se vSak dopousti vidy novych
kompromisi, nemuze odhalit podstatu celeho komplotu, ale musi prihliZet neuprimnym,
aranzovanym scénam téch, kteri ,prozreli“ a bez skrupuli prohlasuji, Ze byli podvedeni,
takze vlozili svij Zivot do boje za nespravnou véc. Hlavni vinik, nameéstek Balas, se pokousi
nejprve zameést stopy tim, Ze poukaZe na odpovédnost vSech. Ale neuspéje; ti, kteri
~prohlédli“ (a kteri dosud celou akci provadeéli), chtéji ,,znat" konkretni osoby, jména vinika.
Domluvili se jiz predtim na spole¢ném postupu a chtéji jako vinika oznacit BalaSe, ktery se
mezitim stal reditelem. Ale Balas je prohnany a vyzna se v situaci (ze vSech ma nejlepsi
postreh pro skutecnost); v obtizné situaci oznaci za hlavniho vinika svého blizkého
spolupracovnika, takrka pritele, ktery se pravée v posledni dobé od ného odtrhl. Tak zachrani
svou pozici a zistava nameéstkem reditele. Ve funkci zlistavaji kromeé absurdné obétovaného
Kubse vsichni; v Grossmanové reZii byla vyrazena i tato jedinad vyjimka ndpadné stejnym
personalnim obsazenim Kubse a nového ,poboé¢nika“ Suby. Reditel Gross neZije dlouho v
iluzich, Ze dojde zase k navratu prirozeného lidského jazyka; opét proti jeho vili, ale diky
jeho kompromisnictvi se zac¢ina zavadét jiny, opacny umeély jazyk chorukor. Kruh je uzavren,
vSechno zacina zdanlivé znovu.

A prece se cosi zménilo. Byla odhalena humanisticka fraze. Gross stejné jako na pocatku,
jesté i na konci deklaruje své zasady: humanismus, kazdy arednik je predevsim ¢lovékem a
musi byt stale vic ¢lovékem, boj za vitézstvi rozumu a mravnosti. Co bylo moZno na poc¢atku
jesté snad brat vazné, stava se nyni fraskou. Gross rika jinym i sam sobé, Ze nechce opakovat
sve staré chyby, Ze chce zacit znovu a docela jinak, Ze tentokrat uz neuhne pred nicim, i
kdyby tim riskoval existenci. Vzapéti vSak se ke svym starym chybam vraci a uzavira
spojenectvi prave s tim, kdo jej likvidoval; uzavira toto spojenectvi ze zbabélosti, ale konejsi
pritom své svédomi sobé samému predstiranou shovivavosti a novou divérou ve spolupraci
s namestkem na uvedeni véci do normalnich koleji. Mlc¢ky souhlasi se svalenim viny na
bezvyznamnou osobu Kubsovu, ktery Balasovi obstaraval jen jakousi klaku, a dava do ruky
sveho protivnika zase vSechnu moc k tomu, aby vyresil véci po svem. A kdyzZ se Balas hned
na zacatku rozhoduje propustit sekretarku Marii, ktera se nakonec prece jen odvazila



preloZit odstavenému rediteli Grossovi ono ptydepové vyrozuméni (na némZ je vlastné
zaloZena jeho rehabilitace), nezastane se ji a poskytne ji na odchod jen nékolik zmatenych
frazi na utéchu a k povzbuzeni. Marie, ktera vyhozenému Grossovi pred ¢asem sehnala ze
soucitu a z kolegiality jiné zaméstnani, odchazi nyni z ,,aradu” provazena Grossovymi slovy:
»Hlavneé ted nesmi$ ztratit nadé&ji, usmév, lasku k Zivotu a viru v lidi.“ Je dojata. ,, Tak hezky
tady se mnou jeSté nikdo nepromluvil.“ FaleSny humanismus reditele Grosse, ktery chce
udajné ,,zde zachranit posledni alomky lidstvi“, je odhalen jako zastfena bezcharakternost. A
protoZe zastrena bezcharakternost je horsi neZ oteviena lumparna, je Gross nebezpecnéjsi a
zkazonosnéjsi postavou nez Balas. Bala$ porozumeél situaci ze svého stanoviska dobre, uz
nechce délat treditele, tuhle nerozvaznost uz jednou udélal a nechce ji opakovat. Malem
zlstal v izolaci a mohl velmi Spatné dopadnout. BalaSové jsou bez Grosst na dlouho nemozni
a potrebuji je naprosto nezbytné. Balas pochopil, Ze mu Gross neni nebezpecny, uz mu veri,
protoZe vi, Ze je na néj ,spolehnuti“. KdyZ si Gross povzdechne (uZ pokolikaté), Ze by chtél
byt zase malym chlapcem, Ze by zacal docela jinak, poznamena Balas: ,Zacal bys mozna
jinak, ale skoncil stejné, tak to mas fuk!“ Balas je cynik, ale vidi pfesné, byt v azkych mezich.
On sam nemuze délat nic jiného, nez co déla. Jediné mozné reSeni je jeho sesazeni. Gross je
vétsim vinikem neZz Balas, protoze odpovida za vSechno, co Balas déla (schvaluje to
nakonec), ale nadto umoznuje, aby Balasové existovali.

Vsechny peripetie likvidace reditele a jeho opétovné rehabilitace maji své Sirsi pozadi,
které je ve hre jen naznaceno. Balas se pri zavadéni ptydepe dovolava nejen postoje ,drtivé
vétSiny urednika®, ale i toho, Ze ,nahore vSichni ptydepe uprimné fandi* jako experimentu.
Sekretarka Hana si také mysli, Ze to je néjaka Sirsi akce, protoZe s tim prisli i jinde. Nejvétsi
absurditou je samo vyrozumeéni, které na jedné strané doklad4, Ze nadrizeny organ pouZziva
nového uredniho jazyka ptydepe, ale jehoZ obsah svéd¢i zase pro to, Ze nadrizeny organ je
proti zavadéni ptydepe (,Nas vztah k této akci byl vidycky naprosto odmitavy, protoZe ji
hodnotime jako hluboce Skodlivy pokus postavit uredni styk na zmateny, nerealny a
antihumanisticky zaklad.”). Obecna situace je tedy od pocatku zmatec¢na, absurdni; také
absurdita zna postup od vSeobecného ke konkrétnimu. Absurdnost v Havlové hre trva od
pocatku do konce a mini pokracovat ve svém trvani. A presto doSlo uprostied této
absurdnosti k zdkladnimu pokroku, totiZ k odhaleni fraze jakoZto fraze. Fraze zastira pohled
na absurditu, kasiruje ji, poskytuje ji mimikry. Absurdita v prvnich scénach neni zrejma ve
svém plném rozsahu, nakonec je prociSténa a vyjevena vcelku diky rehabilitaci fraze, ktera
je odhalena jakozto fraze a stava se tak soucasti absurdity, nebot je rehabilitovana prave
jakoZto fraze. Absurdnost dosahuje svého vrcholu a nejcistsi kvality tam, kde je
konfrontovana s prostym, obycejnym clovékem, ktery potfebuje pomoc. I to je, Zel, soucast
absurdity, kdyZ je propusténa Marie dojata reditelskymi frazemi, zakryvajicimi jen
zbabélost, bezcharakternost a zradu, nebo kdyz pracovnici u¢tarny protestuji proti umisténi
ve sklepé a formuluji sviij protest v jazyku ptydepe, protoZe se rozsifila povést, Ze stiZnosti v
ptydepe budou mit pri vyrizovani prednost. Ale jenom jedno je rozhodujici: tvari v tvar
témto podvadénym, utlacovanym a manipulovanym lidem, kteri si neuvédomuji ani svou
obecnou situaci ve spravnych rozmeérech, se ukazuji Grossové jen jako jeSté odpornéjsi
podoby Balasi, kteri cynicky prohlasuji: ,, Kdyz jde o ¢lovéka, nestitime se nic¢eho!”

Havlova hra usti v otazku: kdo je bliznim Marie, vyhozené z uradu, protoze prelozila
ptydepovy text bez absolutoria, a to ve chvili, kdy se ptydepe uz rusilo? Je jim Gross, je jim



Balas, jsou jim vSichni ti, ktefi ,prozreli“? V zavéru hry odchazeji vsSichni slavnostnim,
pohteb pripominajicim zplisobem a s pribory v ruce na obéd, Marie si bere své véci, oblékne
se, naposled se rozhlédne a dojata odchazi. Najde nékde blizniho?



